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RESUME

Dans cette note est signalée pour la première fois la présence de Mugil
(ûedocheilus) labeo Cuvier. 1829 dans les eaux marines tunisiennes. Quelques
caractéristiques de ce poisson sont ment'onne'es.

ABSTRACT

Mugil (0ed0r.*he.*`!us) labeu Cuvier, 1829 is reported for the first time
from Tunisian waters. Some of the characteristics of this species are given.

Les ichthyologues ayant travaille en Tunisie se sont fort
peu préoccupés des muges. Seul H. Heldt (1948) consacre un
article à 1'etude de la biologie de ces poissons des lacs tunisiens.
Cet auteur signale la présence, dans ces étendues d'eau co-
tières, de cinq especes :

_ Mugii cephalus Linne, 1758
_ Mugii (Liza) capito Cuvier, 1829
_ Mugii (Crenimugil) Zabrosus Risso, 1826
_ Mugii (Liza) auratus Risso, 1810
_ Mugil, (Liza) saliens Risso, 1810

Auparavant Cuvier et Valenciennes (1836), Günther
(1861) indiquent la presence de Mugil capito dans les lacs de
Bizerte et de Tunis, Vinciguerra (1884) celle de Mugil cephalus
et de Mugil (Liza) capito, donnees reprises par Carus (1889-
1893). Le Danois (1925) signale avoir observe Mugil (Liza)
aurdtus dans le lac des Bibans. Enfin Gruvel (1926) cite quatre

(I) Laboratoire de biologie murine, Faculte des seiuices. Tunis.



l64

<< espèces principales ››, Mugil (Liza) auratus, Mugil (Liza)
capito, Mugil (Crenimugil) Zabrosus et Mugil cephalus.

Tous ces muges, inégalement répartis dans les lacs (fig. 1),
effectuent des déplacements réguliers entre ceux-ci et la mer
(Gruvel, 1926; H. Heldt, 1948). Pourtant les indications con-
cernant la capture de muges en mer sont rares. Nous les avons.
en effet, notées dans trois articles seulement; Seurat (1929
et 1934) pour Mugil cephalus et Mugil (Cremlmugil) Zabrosus
(= chelo) dans la région du golfe de Gabès et la F.A.O. (1970)
pour Mugil cephalus. Malgré ceci, nous pouvons affirmer que
les cinq espèces citées par H. Heldt (1948) dans les lacs fré-
quentent également les eaux côtières du littoral tunisien.

En Méditerranée il existe un sixième muge, Mugii (Oedo-
cheilus) labeo Cuvier, 1829. Ce poisson est signalé sur la plu-
part des côtes du bassin mais il est considéré comme rare.
Il ne pénètre généralement pas dans les lacs et les rivières.
Sa taille est de 20 centimètres environ. Il a été observé en
mer parmi les rochers, principalement dans les zones d'affleu-
rements battues par les vagues (Perlmutter, Bograd et Pru-
ginin, 1957).

Au cours du mois de mai 1971, sur la plage de Raf-Raf
située sur la côte nord-est de la Tunisie a quelques kilomètres
au Sud de Bizerte, notre attention a été attirée par la pré-
sence de bancs de petits poissons se laissant entrainer par
les vagues. Depuis le rivage un pécheur a Pépervier lançait son
filet pour capturer ces poissons. L'examen de sa pèche révéla
qu'il s'agissait de muges appartenant a l'espèce Mugil (Oedo-
cheilus) Zabeo, jusqu'alors non signalée en Tunisie. Nous avons
par la suite retrouvé des individus de cette espèce évoluant
entre les rochers de la digue du port de Kélibia, côté mer, dans
la zone battue par les vagues.

Nos observations nous permettent donc de penser que ce
muge ne serait pas aussi rare qu'il est communément admis.
Seuls son habitat particulier (régions côtières dans la couche
superficielle des eaux agitées par les vagues) et les difficultés
de pèche qui en découlent sont a l'origine de cette conclusion.
En outre, sa petite taille fait qu'il a commercialement peu de
valeur et qu'il n'est pas recherche par les pêcheurs.

Les Mugil (ûedocheilus) labeo que nous avons examinés
présentaient les caractéristiques suivantes :

_ Morphologie : forme générale du corps semblable a
celle des autres muges (fig. 2, A). Tête courte, tronquée dans
sa partie antérieure (fig. 2, C et D). Bouche pourvue d'une
lèvre supérieure très caractéristique, haute et épaisse, légè-
rement concave dorsalement, avec de nombreuses stries ver-
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Fig. I. Distribution des muges dans les principaux lacs tunisiens (d`après H. Heldt. 1948).
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ticales particulièrement nettes sur son bord inférieur (fig, 2,
B). Mandibule profondement èchancrèe au niveau de la sym-
physe. Oeil rond et petit.

- Coloration : dos bleu comme chez les poissons pela-
giques. Flancs argentès, traversés longitudinalement par six
ou sept lignes dorées. Ventre argenté. Caudale cendree.

- Caractères mèristiques :
D1 : IV, D2 : I + (8) 9, A : III/11, P : (15) 16, Caud. :

2 + 12 + 2 (11 exemplaires examines, un seul individu prè-
sentait 8 rayons segmentés a la seconde nageoire dorsale et
15 a la pectorale).

Branchiospines : 23 _ 24 +39 -_ 40 (4 exemplaires
examinés).

Vertèbres : 24 (11 + 12 + 1) (3 exemplaires examinés).
Coecums pyloriques : 6 gros sub-égaux (4 visibles, 2 ca-

chés sous le foie. Ces deux derniers confluent a la base)
(9 exemplaires examines).

- Taille : 15,5 à 16,7 centimètres.
_ Etat sexuel : adultes, ovaires et testicules au repos.
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